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niink kell, mert konnyen megtéveszthet benniinket szép egye-
nes és gyors novésével, mely koriilbeliil 15—20 évig a magas
kérisével megegyezik és igy a feliiletes szemléld még fajro-
konanak is vélheti ezt a kiilonben haszontalan fafajt.

HEzeket ohajtottam elmondani, hogy hasznaljak vele a
gyakorlati erdésznek, kinek szerintem az a legftbb koteles-
sége, hogy erdejében olyan fafajokat tenyésszen, melyek min-
den korilmények kozt a lehetd legnagyobb jovedelmet szol-
giltassanak a birtokosnak, egyrészt azzal, hogy a nekik meg-
felelo talajon a legkitiinGbb novekvést adjak, masrészt faJuk-
nak mindségével az eurdpai piacokon nemesak kialljak a ver-
senyt, hanem lehetdleg kiemelkedjenek a tobbi ara koziil.
Mert ha ezt a minimalis és az erdégazdasagnak igazan az
alapjat szolgaltatd kotelességet nem tesszilk meg a rank bi-
zott erdovel szemben, akkor hiaba fejlodik az erdészeti tudo-
miny més irdnyokban, hidba kévetkeznek a kiilonbozé felfe-
dezések a talajtan, novénytan, erdémiivelés stb. terén, hiaba
szereljiik fel erdeinket a legnagyobbszert szallité és fafeldol-
goz6 berendezésckkel, ezek mind esak meddd kisérletek fog-
nak maradni, ha a gyakorlatban miikodé erdészek nem vesz-
nek tudomast azokrdl a legegyszeriibb elvekrdl sem, melyek-
kel erdeik szépségét és értékét — a maguk diesdségére is —
emelni tudjak.

IRODALOM

Gombaskényv kezdik részére. Irta: Szemere Ldszl6.”)

Végre egy magyar gombaskoényv, amely 200 hazai nagy
gombanak tiwetes leirasat tartalmazza. Szemere Lészlonak,
kezdék részére irt, 50 szines képpel s ugyanannyi szivegkozti
dbraval diszitett, Gombaskonyvét drommel iidvozoljilk.

Mindig bizonyos irigységgel szemléltiik, a hozzank legkize-
lebb allé német irodalmat, melyben egyremasra, rovid idéko—
zokben jelentek. meg, még a habort alatt is (Michael YT
Schnegg 1918, Glamberg 1921), még az ottani fejlett sokszoro-
sité iparnak is becsiiletére valé kisebb-na yotbb 1genvekhewa
szabott gomibéskiinyve[k, addig malunk: amink volt, az 1s elfo-'

#) Ara 112 pengd = 140.000 koronﬂ. Hegrendelheto syerzonpl
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gyott, részben pedig amink lehetett volna, meg sem jelenhetett,
ezért Szemere munkaja hgzagpotlas szempontjabol is nagy
jelentoségii.

Anélkiil, hogy el6deink érdemét barmily esekély részben is
leszallitani akarnam, lehetetlen szegénységiinkre r4 nem mutat-
nom, hogy amig p. 0. az 1877-ben megjelent Lorinzer-féle fordi-
tas, a mar Clusius altal is ,,Galambieza’ néven ismert Russutak
nevét, a gomba német ,Taubling® nevének félreértésével,
,B0dité“-ra magyarositotta, addig a Cserey-féle gombaismébe,
olyan sajnalatos, esetleg kiszdmithatatlan kovetkezményeklkel
jaré tévedés cstuszott bele, hogy a kinyveeske 18. lapjan a gyil-
kos galoca jellegzetes rajza van a csiperke fejlodéseként fel-
tiintetve,

Szemere Laszlo, ismerve Kképességét, a gombakra vonat-
kozo tudomanyos eldismeretek hosszadalmas targyalasat mel-
l6zve, egyszerre a mélyére viszi olvaséjat a gombak meghata-
rozasaval s a lehets legegyszeribb modon, magin a meghata-
rozandé gomban oktatja ki olvaséjat a sziikséges tudni-
valokrol. Igy a tudnivagyo, komoly, joszemti kozonség konywvét
haszonnal is forgathatja. ;

Leirasai vilagosak, a gomba kalapjat, bélését, tonkjét,
minden egyes gombénal tiizetesen kiilon-kiilon targyalja, lehe-
téleg roviden tarvan elénk a gomba jellemzé tulajdonséagait.
Kar, hogy valésziniileg a riovidség okabol, a kalap felsGborének
kénnyen vagy nehezen lehtizhato, vagy éppen le mem huzhaté,
sokszor igen jellemzé tulajdonsiaganak leirdsat rendesen mel
16zi. Igen j6 tulajdonsaga Szemere konyvének, hogy minden
jelenttsebh ehetd gombanal, kielégits tajékoztatassal szolgal,
hogy az miként viselkedik felhasznalas alkalmaval. Erdeme az
is, hogy a targyalt 200 gomba magyar névvel van ellatva.
Mindenesetre nehéz vallalkozds s szerzénk elég szerencsével
oldja meg feladatat. Mindazaltal sziikségesnek latnank a gom-
bidknak a koztudatba atment s a nép altal is igy ismert elne-
vezését megtartani. Vajjon nem ad-e erds félreértésekre alkal-
mat az, hogy a Phalus impudicus — kozonséges szomoresok
nevet viseljen? Clusiusnak 1600-ban, Sterbecknek 1675-ben ki-
adott munkai is tanusitjak, hogy népiink a morchelidkat, meg
a helvalla (gyromitra) esculentat hivja szomoresoknek, szem-
ben a phalus impudicus-nak szemmel lathatéan késébbi idébol
szarmazb ,szemtelen szomoresck®™ helytallo elnevezésével.

Az Amanita rubescensnek is jobban megfelelne a ,pirulé®
galoea név a piroslonial, mert a gomba fehér husa ténylegesen
pirulni kezd, ha a kalap felsé borét lehtzzuk. Ez a gomba
egyéhként a legjobb izii nyari gombank egyike, amely batran
kiallja a versenyt a esdszargombaval, a Clusius szerint ,,Ur-
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‘gombanak® nevezett Amanita caesareaval. Mindenesetre meg-
érdemelné a boévebb méltatast.

Hrdészeti szempontbol szivesen ]dttuk volna, ha helyenként
azok a fanemek is meg lennének jelolve, melyek alatt bizonyos
gombak megjelenni szoktak. Igy a Boletus elegans érdekes
symbiosisa a vorosfenydvel, a. lactaria torminosa. Vasmegyé-
ben .nyiralla® gombinak a nyirfaval, de példaul az 6zlab is
nagyon szereti az akacosokat.

A praesafaelita modorban festett szines gombaképek elég
J61 sikeriiltek, bar egyszertiségiik gyakran esik a hasonlosag
rovasira. A német munkik pompas abraival egysorba termé-
szetesen nem allithatdk. A meghatarozas szempontjabol tan eld-
nyosebb, hogy a gombak kornyezet nélkiil vannak abrazolva.
annyi azonban bizonyos, hogy az ujabb német szerzdk illusztra
¢i6l utan, szinte leiras nélkiil, biztosan fel lehet a gombakat a
természetben ismerni. Hogy a jelen munka képeirdl ezt meg-
allapitanunk nem lehet, annak oka minden bizonnyal az, hogy
szegények vagyunk, Dr. Hoffmann Gyula.

KULONFELEK

Magyar fajelzokés. A gyérités és a természetes felujitas
alkalmaval kiszedendé fak jelijlé@érc kiilfoldon majdnem Kki-
zardlag hornyolékést hasznalnak. FEzelott kb, 20 évvel készit-
fettem az elsé példanyokat hazankban Dreher Ignae buda-
pesti cégnél, amelyek josagat és hasznavehetdségét mi sem
igazolja jobban, mint az, hogy ma is az akkor késziilt késsel
dolgozom.

Jelenleg is késziilében van Dreher Tgnie budapesti gyara-
ban tobb ily kés, kétféle kivitelben, kézvédékengyellel és
anélkiil. Mivel a eég esak fix rendelést vallal és raktari kész-

, letre nem akar dolgozni, mert nem tudja, szamithat-e kelendé-
ségre, tisztelettel kérem szaktarsaimat, kozdljék velem, hogy
akarnak-e venni ily kést. Nagyobb mennyiség készitésénél ter-
mészetesen olesébb annak ara, amely igy is elég magas, kengyel
nélkiil kb. 8 pengé (egyszizezer korona), kengyellel 12 pengé
(egyszazotvenezer korona).

A kés kiils6 alakjat sajat tapasztalataim alapjan modo-
sitottam.

A penge becsukhaté, ugyhogy zsebben kényelmesen elfér,
nagysaga az erésebb zsebkéssel egyenlé. A kengyel kéz védel-
mére szolgdl arra az esetre, hogyha a penge lecstisznék. Ugy
tapasztaltam, hogy szaktarsaink a lkengyeles kést jobban sze-
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